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PODLICENCNA ZMLUVA

l.
Zmluvné strany

Narodni filmovy archiv, piispévkova organizace

nepodléhajici zapisu do obchodniho rejsttiku, zfizena Ministerstvem kultury CR, ziizovaci listina &. j.
MK 13526/2013 OMA ve znéni pozd¢jsich zmén a doplnki

se sidlem Praha 3, MaleSicka 12

IC: 000 57 266,

DIC: CZ 000 57 266

zastoupeny PhDr. Michalem Bregantem, generalnim feditelem

(dale jen ,,NFA®)

a

Mestska ¢ast’ Bratislava-Karlova Ves

so sidlom: Namestie sv. Frantiska 8,842 62 Bratislava, Slovenska republika
1CO: 00 603 520

DIC: 2020919164

IC DPH: SK2020919164

Registracia podl'a § 7 — nadobudnutie tovaru z iného ¢lenského Statu

Nie sme platitel DPH.

V zasttpeni: Dana Cahojova, starostka

(dalej len ,,Nadobudatel*)

uzatvaraj v sulade s prislu$nymi ustanoveniami zak. ¢. 89/2012 Sb., ob¢ansky zakonik, resp. zak. ¢.
121/2000 Sb. o pravu autorském, o pravech souvisejicich s pravem autorskym a o zmene niektorych
zakonov, V zneni neskor$ich predpisov (autorsky zakon), tato

Podlicenénd zmluvu

1.
Zmluvné strany; Predmet zmluvy; Filmy

1. NFA je pravnickou osobou vo forme prispevkovej organizacie plne sposobilej k pravnemu
jednaniu, pravam a povinnostiam, plniacich tlohu Specializovaného archivu pre audiovizualne
archivalie a zameranou mimo iné na budovanie, ochranu, restaurovanie, vedecké spracovanie a
spristupniovanie narodného filmového dedi¢stva, resp. audiovizualnych archivalii, ako i na vSestranné
sirenie filmovej kultary v spolupraci s ¢eskymi a zahraniénymi filmovymi a kultarnymi institaciami.
NFA je na zaklade Licenénej a podlicenénej zmluvy uzatvorenej dia 23. 5. 2014 medzi NFA a Statnym
fondom kinematografie, IC: 01454455, so sidlom: Veletrzni palac, Dukelskych hrdinii 47, 170 00 Praha
7 (d’alej len ,,Licenéna zmluva®), ako i na zaklade vSetkych pripadnych neskor$ich zmien a dodatkov
k Licen¢nej zmluve, opravneny udelovat’ podlicencie (suhlasy) k pouzitiu touto zmluvou
Specifikovaného Filmu, a to z hl'adiska pravnych titulov a v rozsahu, ako su nizsie uvedené. NFA ma
zaujem udelit’ touto zmluvou za d’alej uvedenych podmienok Nadobudatel'ovi sthlas s pouzitim touto
zmluvou vymedzeného Filmu.

2. Nadobudatel’ ma zaujem ziskat’ touto zmluvou za d’alej uvedenych podmienok od NFA suthlas
S pouzitim Filmu vymedzeného touto zmluvou.
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3. Predmetom tejto zmluvy je zavdzok NFA spocivajici v poskytnuti opravneni pouzit' Film
Nadobudatel'ovi v rozsahu tejto zmluvy a zavézok Nadobudatel’a spocivajuci v zaplateni odmeny NFA
za riadne splnenie zavizkov z tejto zmluvy vyplyvajucich.

4. Filmom sa pre ucely tejto zmluvy rozumie toto audiovizualne dielo:

a. nazov: Adéla jesté neveceiela (Oldiich Lipsky, 1977);

(vyssie a d’alej len ,,Film®).

5. Sthlas s pouzitim Filmu, ktory je poskytovany touto zmluvou, zahfiia nasledujice druhy
suhlasov:

a. stihlas s pouzitim zvukovo obrazovych zaznamov Filmu;

b. suhlas s pouzitim Filmu ako predmetu autorského prava jeho reziséra;

C. stihlas s pouzitim do Filmu zaradenych audiovizualne pouzitych autorskych diel, umeleckych

vykonov a inych predmetov prav savisiacich s autorskym pravom, napriklad zvukovych a zvukovo
obrazovych zaznamov

(v8etky druhy suhlasov podl'a tohto ustanovenia d’alej pre ucely tejto zmluvy jednotne a spolo¢ne
nazyvané ako ,.licencia®).

Licencia
1. NFA touto zmluvou poskytuje Nadobudatel'ovi opravnenie k pouzitiu Filmou — licenciu v nizsie
uvedenom rozsahu:
° k tymto sposobom uzitia:
© poskytovanie Filmu v nehmotnej podobe verejnosti, a to tymito spésobmi:

premietanie Filmu zo zaznamu v Letnom kine v Lis¢om udoli,

° v tomto ¢asovom rozsahu: 25.08.2023,;

° na tomto Uzemi: Bratislava;

° V tomto mnozstve: jedna projekcia;

° nevyhradne, NFA teda nie je touto zmluvou obmedzeny v udelovani podlicencii k pouzitiu
Filmu d’alsim osobam, ani sam nie je obmedzeny v moznosti Film v plnom rozsahu pouzit’.

2. Nadobudatel’ berie na vedomie, ze pouzitie Filmu sa nesmie realne ani potencialne dotykat’

hodnoty Filmu. Film tak Nadobtidatelom neméze byt’ vyuzity ako tzv. doplnok k inému tovaru, ukazky
z Filmu v inych audiovizualnych dielach podla prvej vety tohoto ustanovenia nesmu presiahnut’ celkovy
rozsah 3 minuaty (sthrnne pre kazdé iné audiovizualne dielo) ani byt uzité v audiovizualnej alebo
zvukovej reklame, sponzorskych odkazoch ¢i inych formach obchodnych posolstiev, vo videoklipoch
apod.

3. V pripade, ze v suvislosti s uzitim Filmu na zaklade tejto zmluvy buda zhotovované akékol'vek
sprievodné materialy obsahujuce text (obaly rozmnozenin Filmu, tlaové brozury, webové stranky,
propagacni materialy apod.), je Nadobudatel’ povinny zaistit, Zze na takychto sprievodnych materialoch
bude obvyklym sposobom oznaceny ako nositel’, resp. vykonavatel’ autorskych prav k Filmu Statni fond
kinematografie, a to napr. formou copyrightovej vyhrady a uvedenim loga Statniho fondu
kinematografie, ktoré je k dispozicii k stiahnutiu na jeho webovych adresach.

4. V pripade, ze Nadobudatel' touto Podlicen¢nou zmluvou nadobuda pravo k televiznemu

vysielaniu Filmu na tuzemi Ceskej republiky alebo Slovenskej republiky, je povinny pisomne a
v dostatocnom predstihu hlasit’ vsetky vysielania Filmu (premiéry i reprizy) NFA, pricom sucastou
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takéhoto hlasenia bude aj uvedenie dat a ¢asov jednotlivych vysielani a identifikacia televiznych
vysielatel'ov.

5. Nadobudatel’ nie je opravneny uskuto¢novat’ akékol'vek zmeny, upravy, doplnenia, spojenia
alebo iné zasahy do Filmu, iba ak k tomu NFA udeli vyslovny pisomny stihlas. V pripade, ze tato zmluva
alebo neskorsi pisomny suhlas NFA umozni Nadobudatel'ovi zhotovit’ iné jazykové verzie Filmu (¢i uz
ide o podtitulky, dabing alebo iny sposob prekladu, d’alej len ,,preklad*), je Nadobudatel’ povinny kazdy
taky zhotoveny preklad na zodpovedajucom nosié¢i bez zbytoéného odkladu po jeho vytvoreni poskytnat’
NFA, a udelit NFA v rovnakej lehote licenciu k pouZitiu kazdého takého prekladu v savislosti
s pouzitim Filmu, a to minimalne v rozsahu, ktory bude analogicky k rozsahu uvedenému v ¢l. II1. odst.
1 tejto zmluvy, ak sa nedohodnu zmluvné strany v konkrétnom pripade inak. Nadobudatel’ je povinny
vlastnym menom a na vlastny ucet vysporiadat’ prava tretich os6b ku kazdému prekladu v rozsahu, ktory
mu umozni udelenie licencie pre NFA podl'a predoslej vety.

6. Nadobudatel” nie je opravneny vsetky alebo niektoré prava ziskané touto zmluvou prevadzat’,
ako ani udel'ovat’ podlicencie tretim osobam bez vyslovného pisomného suhlasu NFA.

7. Nadobudatel’ je povinny bezodkladne oznamit” NFA akékol'vek porusenia prava NFA alebo
Statniho fondu kinematografie k Filmu, o ktorom sa dozvie.

8. Nadobudatel je zasadne pri pouziti Filmu povinny dbat’ na dobré meno a povest’ NFA a Statniho
fondu kinematografie a prispievat’ k ich ochrane.

1V.
Odmena

1. Nadobudatel’ sa zavazuje zaplatit NFA za pouzitie Filmu podla podmienok tejto zmluvy
odmenu v tejto vyske: za pouzitie filmu s nazvom ,,Adéla jesté nevecefela” (Oldiich Lipsky, 1977):
€200 (slovom dvesto eur).

2. Odmena stanovena v odst. 1 tohto ¢lanku bude Nadobudatel'om NFA uhradena na ¢.4. uvedené
v zahlavi zmluvy na zaklade beznej faktary so vSetkymi zakonnymi nalezitostami dafiového dokladu,
so Strnast’'diiovou lehotou splatnosti vystavenou NFA na zaklade tejto zmluvy.

3. V pripade oneskorenia Nadobudatel'a s uhradou odmeny podl'a ustanoveni tejto zmluvy sa
Nadobudatel’ zavizuje uhradit’ NFA urok z omeskania vo vyske 0,05 % za kazdy cely den omeskania.

4. V pripade omeskania Nadobtdatela s ihradou ktorejkol'vek ¢asti odmeny v lehote splatnosti je
NFA opravneny s okamzitym tu¢inkom odstapit’ od tejto zmluvy.

V.
Mléanlivost’

1. Nadobudatel’ prehlasuje, Ze si je vedomy skutocnosti, ze vsetky udaje, ktoré sa dozvie v ramci
tejto zmluvy, a ktoré nie sa verejne dostupné, tvoria v zmysle § 504 zakona ¢. 89/2012 Sb., ob¢anského
zakoniku v platném znéni predmet obchodného tajomstva NFA. Za informacie, tvoriace obchodné
tajomstvo, sa napriklad povazuju:

° informacie tykajuce sa sticasnej pozicie NFA na trhu + vnatorného usporiadania NFA,

° informacie o edi¢nom plane, marketingovych planoch a pripravovanych kampaniach NFA,

° informacie o novych produktoch a sluzbach NFA.

2. Nadobudatel’ sa zavézuje toto obchodné tajomstvo zachovavat’ v Gplnej tajnosti a po skonceni

spoluprace ¢i kedykol'vek na pokyn NFA ihned’ abez vynimky vratit NFA akékol'vek a vsetky
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dokumenty toto tajomstvo obsahujuace a nedopustit’, aby toto obchodné tajomstvo bolo kedykol'vek po
podpise tejto zmluvy prezradené akejkol'vek nepovolanej osobe. Tento zavidzok trva pre Nadobtdatel'a
aj po ukonceni platnosti tejto zmluvy.

3. Nadobudatel’ sa zavizuje toto obchodné tajomstvo nikdy nevyuzit’ ziadnym sposobom, priamo
ani nepriamo, v svoj prospech ¢i inak, nez v zaujme NFA a v salade s jeho instrukciami a pokynmi.

4, Nadobudatel' sa zavizuje, ze akékolvek podklady (vratane grafickych vyobrazeni, log,
ochrannych znamok atd’.) ziskané od NFA ¢i nim poverenych tretich 0sob vyuzije vylu¢ne pre ucely
tejto zmluvy.

VI.
Zmluvna pokuta

1. V pripade, ze Nadobudatel’ prekro¢i zjednany rozsah licencie K pouzitiu Filmu (napr. rozsah
vecny, ¢asovy, tzemny a pod.) uvedeny v ¢l. III. odst. 1 a nasl., je povinny za kazdy jednotlivy pripad
takého porusenia uhradit NFA zmluvnia pokutu vo vyske 1000 EUR, a d’alej nahradu Skody v plnej
vyske.

2. Zmluvna pokuta je splatna do 7 dni od odoslania vyzvy k jej zaplateniu Nadobudatel'ovi.

3. V pripade, ze bude zmluvna pokuta znizena saidom, zostava zachované pravo na nahradu Skody
vo vyske, v akej skoda prevysuje Ciastku uréenti sadom ako primerant, a to bez akéhokol'vek d’alsieho
obmedzenia.

VII.
Zavereéné ustanovenia

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, Ze Licen¢na zmluva uzatvorena medzi NFA a Statnim
fondem kinematografie skon¢i z akéhokol'vek dovodu (¢i uz vypovedou, odstupenim od zmluvy,
dohodou alebo inak) skor, ako tato Podlicenéna zmluva medzi NFA a Nadobtdatel'om, vstapi ku ditu
nasledujucemu po zaniku Licen¢nej zmluvy do postavenia NFA ako poskytovatel’ licencie v rozsahu
podl’a tejto Podlicencnej zmluvy priamo Statni fond kinematografie a Statni fond kinematografie bude
s rovnakymi Casovymi ucinkami vo vztahu k tejto licencii inkasovat’ vSetky nezaplatené (ani NFA
nefakturované) Ciastky predstavujuce odmenu za licenciu. Pre vylucenie pochybnosti zmluvné strany
prehlasuju, ze ak nastane situdcia predvidana predoslou vetou, Statni fond kinematografie vsttpi iba do
tych ustanoveni tejto Podlicencnej zmluvy, ktoré sa tykaju poskytnutej licencie a prava na zaplatenie
odmeny za jej poskytnutie.

2. Nadobudatel’ berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze original alebo rovnopis tejto Podlicenénej
zmluvy moze byt kedykol'vek za ucinnosti i po skonéeni tejto zmluvy predany Statnimu fondu
kinematografie.

3. Tato zmluvu moézu zmluvné strany vypovedat' alebo od nej odstapit’ iba za podmienok
stanovenych v v§eobecne zavaznych predpisoch alebo v tejto zmluve.

4. Tato zmluva bola spisana v troch vyhotoveniach s platnost'ou originalu, pricom NFA obdrzi
jeden original a Nadobudatel’ dva originaly tejto zmluvy.

5. Utastnici sa zavizuju, ze v pripade sporu o obsah a plnenie tejto zmluvy vynaloZia maximalne
usilie, ktoré mozno spravodlivo pozadovat, k tomu, aby tieto spory boli vyrieSené zmiernou cestou,
najmé aby boli odstranené okolnosti veduace k vzniku prava od zmluvy odstapit’ alebo okolnosti
spdsobujuce jej neplatnost’.
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6. Pokial' by sa v dosledku zmeny pravnych predpisov alebo inych dévodov stali niektoré
ustanovenia tejto zmluvy neplatnymi alebo netucinnymi, budu tieto ustanovenia uvedené do stladu
S pravnymi normami a zmluvné strany prehlasuju, Ze zmluva je v zostavajucich ustanoveniach platna,
ak to neodporuje jej ucelu alebo sa nejedna 0 ustanovenia, ktoré sa nedaju oddelit’. Ak sa ukaze niektoré
Z ustanoveni tejto zmluvy zdanlivym (nicotnym), posudi sa vplyv tejto vady na ostatné ustanovenia
zmluvy obdobne podla § 576 obc¢anského zakoniku.

7. Tato zmluvu je mozné menit’ iba pisomnou formou (za ktora sa pre tento ucel nepovazuje forma
elektronickej komunikacie), pricom podpisy zastupcov oboch zml. stran musia byt’ na rovnakej listine.

8. Obe zmluvné strany prehlasuji, ze im akékol'vek zavazky voci tretim osobam nebrania v
uzatvoreni tejto zmluvy.

0. Tato zmluva obsahuje Gplné dojednania o predmete zmluvy a vSetkych nalezitostiach, ktoré
strany mali a chceli v zmluve dojednat’, a ktoré povazuji za doleZité pre zavaznost' tejto zmluvy. Ziadny
prejav stran ucineny pri jednani o tejto zmluve ani prejav ucineny po uzatvoreni tejto zmluvy nesmie
byt vykladany v rozpore s vyslovnymi ustanoveniami tejto zmluvy a nevytvara ziadny zavizok ziadnej
20 zml. stran.

10. Strany si neprajt, aby nad ramec vyslovnych ustanoveni tejto zmluvy boli akékol'vek prava a
povinnosti uplatiované z doterajSej ¢i budicej praxe zavedené medzi stranami ako zvyklosti
zachovavané vseobecne, ¢i v odvetvi tykajucom sa predmetu plnenia tejto zmluvy, iba ak je v zmluve
vyslovne dohodnuté inak. V sulade s uvedenym vysSie si strany tiez potvrdzuja, ze si nie st vedomé
ziadnych doposial’ medzi nimi zavedenych obchodnych zvyklosti ¢i praxe.

11. Odpoved’ strany tejto zmluvy, podl'a § 1740 odst. 3 ob¢anského zakoniku, s dodatkom alebo
odchylkou, nie je prijatim ponuky na uzatvorenie tejto zmluvy, ani ak podstatne nemeni podmienky
dohody.

12. Strany vyslovne potvrdzuja, Ze zakladné podmienky tejto zmluvy sa vysledkom jednania stran
a kazda zo stran mala prilezitost’ ovplyvnit’ obsah zakladnych podmienok tejto zmluvy.

13. Na dokaz porozumenia a stthlasu s celym obsahom i jednotlivymi bodmi tejto zmluvy pripojuja
zmluvné strany svoje podpisy:

V Prahe dna ..... V Bratislave dna .....

NFA: Nadobudatel’:

Néarodni filmovy archiv Mestska cast’ Bratislava-Karlova Ves
PhDr. Michal Bregant, Dana Cahojova,

generalny riaditel starostka
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